
Дамблдор прибыл в дом своего старого друга и коллеги. Он не был до конца уверен, как ему
удастся убедить Горация вернуться в Хогвартс и снова стать профессором. Насколько он
слышал, Слизнорт был счастлив на пенсии. Никаких проблем с образом жизни, никаких
учеников, о которых можно было бы беспокоиться. Это была роскошь, которой мало кто мог
насладиться.

Он подошел к двери и не удивился, когда она открылась перед ним. Несомненно, Слизнорт
установил множество заслонов, чтобы предупредить его, когда кто-то придет на светский
прием. Несомненно, Слизнорт также знал, что это был сам Дамблдор.

"Привет, Гораций!" сказал Дамблдор, входя в гостиную и наблюдая за тем, как его старый друг
сидит в кресле, попивая немного бренди, и рассматривает старый фотоальбом.

"Здравствуй, Альбус. Я очень сожалею о том беспорядке, но это нужно было сделать.
Представляешь, если бы один из этих котлов взорвался, когда один класс выходил, а другой
входил? Это вызвало бы цепную реакцию". Слизнорт покачал головой и закрыл книгу. "Я
думал, что учил Северуса гораздо лучше, чем это".

"Признаюсь, я тоже не ожидал такого". сказал Дамблдор, занимая место рядом. "Уверен, ты
понимаешь, зачем я здесь. Сейчас мне нужен новый профессор зелий и новый глава дома
Слизерин. Когда-то ты был и тем, и другим".

"Я наслаждаюсь своей отставкой, Альбус. Зачем мне возвращаться в Хогвартс и снова
преподавать?" спросил Слизнорт. "И не надо мне рассказывать о том, что я вижу, как работают
молодые умы. Мы с тобой оба знаем, что на меня это не действует".

"Одно имя Гораций: Гарри Поттер". сказал Дамблдор с довольной улыбкой на лице, заметив
внимание Слизнорта. "Тебе нравится быть человеком, стоящим за спиной великих. Тебе не
нужен свет софитов, но ты жаждешь возможности заводить связи, быть тем, кто скажет, что
именно благодаря тебе такие знаменитые люди получили свой старт. И для тебя Гарри Поттер
- это крем-де-ла-крем. Он был бы центральной фигурой в твоей коллекции учеников".

Дамблдор не боялся использовать славу Гарри, чтобы уговорить Слизнорта согласиться
преподавать, по крайней мере, пока не появится кто-то другой. И он был прав: Лили Эванс
была последней центральной фигурой для Слизнорта. Она была великолепна до крайности.
Однако она также была чрезвычайно дружелюбна практически со всеми. Даже Слизеринцам
было трудно ее ненавидеть, потому что она пыталась изучить правила и обычаи. На самом деле
это было страшно.

"Ах, уже потворствуешь моим пристрастиям, Альбус? Ты действительно коварный враг. Но на
кого больше похож мистер Поттер? На своего отца, которым я не интересовался? Или на его
мать?" спросил Слизнорт.

"Ни на ту, ни на другую". твердо сказал Дамблдор. Можно было с уверенностью сказать, по
крайней мере, в его понимании, что Гарри Поттер был сам по себе. Да, в нем была та жажда



знаний, которая была у Лили, но дело в том, что Гарри тоже не выставлял свои знания
напоказ. Если у Лили и был какой-то недостаток, то это ее потребность выставлять свои знания
напоказ. Однако в последующие годы это быстро переросло в нечто большее.

"Ну же, Альбус, тебе придется сделать что-то получше, чтобы я пришел". сказал Слизнорт,
потягивая немного своего бренди. "Я признаю, что у тебя есть хорошие рычаги, но пенсия - это
большой камень, чтобы вырвать его у меня". Он сказал. "Возможно, тебе стоит попробовать".

Дамблдор тихонько захихикал. "Нет, я буду наслаждаться ролью директора, пока больше не
смогу. Мне очень нравится видеть лица студентов, которые учатся". Голубые глаза Дамблдора
весело сверкнули, когда он посмотрел на Слизнорта. "Давайте будем честными, Гораций. Ты
уже собрался и готов вернуться в Хогвартс. Столько Наследников стольких благородных
семейств на первом курсе. Это искушение, перед которым ты не сможешь устоять. Аббат,
Боунс, Крэбб, Гринграсс, Гойл, Ли, Долгопупс, Малфой, МакДугал, Нотт, Паркинсон, Патил,
Поттер, Смит. Ты не сможешь устоять перед таким соблазном, мы с тобой оба это знаем".

Слизнорт начал хихикать, чуть ли не подпрыгивая на своем месте. "Ох-хо... Альбус, ты все-таки
меня знаешь. Я хочу прибавку к зарплате и хочу старый кабинет профессора Мерриуэзера. А я
хочу старые покои профессора Одгена. Они были очень просторными". Он сказал.

"Все приемлемые условия, Гораций". Дамблдор сказал и встал, протягивая руку.

Слизнорт встал и пожал руку Дамблдора. "Я соберу свои вещи, не могли бы вы прислать
домового эльфа, чтобы он их забрал?"

Дамблдор склонил голову. "Я познакомлю вас вечером".

Наступило время ужина, и Дамблдор, встав, постучал ложкой по своему кубку. "Прошу вашего
внимания". громко сказал он. "Профессора Снейпа больше нет с нами. Узнав, какой опасности
он подверг своих учеников, он снял с себя полномочия и больше не будет преподавать в
Хогвартсе. Будем надеяться, что он найдет безопасность и удачу в своих будущих начинаниях".
Дамблдор сказал громко и четко.

Однако Большой зал разразился аплодисментами и одобрительными возгласами, за
исключением большинства студентов Слизерина. Близнецы Уизли вдруг оба встали ногой на
стол, держа по обе стороны транспарант с надписью "Поттер - герой!". Когтевран и Пуффендуй
подтолкнули темноволосого мальчика, и послышались свистки.

Дамблдор поднял свою палочку и позволил ей громко стукнуть. Он слегка улыбнулся их
энтузиазму, но внутри у него щемило сердце от того, что он не видел такой враждебности. Его
также порадовало, что Гарри не превозносит себя и даже не улыбается. Он сидел стоически,
наблюдая за Дамблдором, словно ожидая от него чего-то другого. Конечно, Дамблдор не
собирался говорить о Снейпе плохо. Он позволял тем, кто наслаждался этим человеком, думать
о нем как о не бессердечном человеке.



"Не пугайтесь, я уже нашел подходящую замену на обе должности - профессора зелий и главы
дома Слизерин. Профессор Гораций Слизнорт согласился вернуться на свои посты". В этот
момент портовый мужчина встал и слегка помахал рукой, прежде чем сесть обратно. "Я
надеюсь, что все вы хорошо справитесь под его присмотром и узнаете гораздо больше". сказал
Дамблдор и медленно сел на свое место.

Он еще раз взглянул на Гарри, наблюдая за мальчиком. Гарри спокойно вернулся к еде.

Дамблдор задавался вопросом, что произошло с мальчиком, что превратило его в такого
человека. Неужели его родственники так плохо к нему относились? Он искренне желал, чтобы
ему доверили мальчика, чтобы он мог спросить. Увы, он этого не сделал. Возможно, Флитвик
расскажет ему, если он спросит.

Он мог только надеяться.
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